# Brillux

Karta Praktycznego
Stosowania

.

Polnisch

545

Tiefgrund
545

zawierajgca rozpuszczalniki, utwardzajaca, gteboko
whnikajgca na zewnatrz i do wnetrz

Wiasciwosci

Gteboko wnikajgca powtoka
gruntujgca z zawartoscig
rozpuszczalnikbw. Bezbarwna, o
wiasciwosciach utwardzania
podioza, przepuszczajgca pare
wodng, do stosowania wewnatrz
i na zewnatrz.

Zakres zastosowania

Do gruntowania i wzmacniania
piaszczacych tynkow,
kredujgcych farb dyspersyjnych,
jak i pozostatych w porach
resztek farb silikatowych,
klejowych i wapiennych. Jako
srodek gruntujgcy do silnie
chtonnych podtozy, np.: beton,
tynki gipsowe, ptyty gipsowo-
kartonowe lub ptyty widknisto-
cementowe. Rowniez jako
Srodek gruntujgcy do chtonnych
mineralnych podtozy np.: beton,
zaprawy cementowe lub masy
szpachlowe.

Opis produktu

Barwa: bezbarwny

Spoiwo:

Mieszanina zywic polimerowych,
rozpuszczalnikowa

Ciezar witasciwy:ca. 0,79 g/cm3
Opakowanie: 11,51, 10|

Obrobka

Rozcienczenie

W zaleznosci od chtonnosci
podfoza do Terpentin-Ersatz
321.

Sposoéb naktadania

Tiefgrund 545 generalnie
nakfada¢ pedzlem - tawkowcem,
Uwazac aby nie powstaty
miejsca zaszkliwione.

Zuzycie

Ca. 150-200 ml/m? na jedng
powtoke W zaleznosci od
chtonnosci podtoza. Dokfadne
wartosci zuzycia mozna ustali¢
wykonujgc prébke na danym
obiekcie.

Minimalna temperatura
obrobki

Moze by¢ stosowany na
suchych i wolnych od lodu
podfozach ponizej + 5 °C.

Czyszczenie narzedzi
Bezposrednio po uzyciu stosujgc
Terpentin-Ersatz 321 lub
Pinselschnellreiniger 111.

Wysychanie
(+20°C, 65% wzglednej
wilgotnosci powietrza)

Dalsza obrobka materiatami z
systemu po wystarczajgcym
wyschnieciu i odparowaniu
rozpuszczalnika, z reguty
wysychanie nastepuje przez
noc. W przypadku nizszych
temperatur i/lub wiekszej
wilgotnosci powietrza nalezy
uwzgledni¢ dtuzszy czas
schniecia.

Sktadowanie
Przechowywac¢ w chtodnym
miejscu w temperaturze
powyzej. 0 °C. w szczelnie
zamknietym opakowaniu.
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Deklaracja

Klasa szkodliwosci dla wody
WGK 2, wg. VwVwS

Kod produktu

BSL50.

Wazne sg dane zamieszczone
w aktualnej karcie
bezpieczenstwa.

Budowa powtoki

Przygotowanie podtoza
Podtoze musi by¢ zwarte, suche,
czyste, nosne i wolne od
wykwitow, substanciji
zmniejszajgcych przyczepnosé,
osaddw, elementow
korodujgcych, niezwigzanych
powtok starych farb oraz innych
warstw ostabiajgcych
przyczepno$g. Istniejgce powtoki
zbadac¢ pod wzgledem
zgodnosci chemicznej, nosnosci
i przyczepnosci. Powtoki
nienosne i niewlasciwe pod
wzgledem chemicznym
catkowicie usung¢, zutylizowac
zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. Powierzchnie
pokryte glonami lub grzybami
doktadnie wyczysci¢, a
nastepnie pokryc¢ je Universal-
Desinfektionsmittel 542*. (*
Bezpiecznie korzystac z
biocydow. Przed uzyciem
przeczytaC oznakowanie i
informacje o produkcie.) Miejsca
naprawiane tynkiem fachowo
fluatowac. Patrz réwniez VOB
Czesc C, DIN 18363, Ustep 3.

Gruntowanie

Na chtonne podioza oraz na
podtoza o kruszgcej sie
powierzchni natozy¢ podkiad
gteboko gruntujgcy Tiefgrund
545 bez rozcienczania. W
przypadku szczelnego, stabo
chtonnego podtoza dostosowac
podktad gteboko gruntujgcy
Tiefgrund 545 rozciehczonego
w zaleznosci od chtonnoéci
podtoza. Aby zapewni¢
wystarczajgce utwardzenie
silnie chtfonnego podtoza
zagruntowac je dwa razy
mokro na mokro. Unika¢
tworzenia powierzchni z
potyskiem. Preparat gruntujgcy
nie moze utworzyé zamknietej
powtoki z potyskiem.

Kolejne warstwy

W zaleznosci od wymogéw lub
upodobania, np. farby
elewacyjne lub farby do wnetrz
Brillux, masy plastyczne,
systemy tynkéw lub oktadziny
Scienne.

Wskazoéwki

Zastosowanie wewnatrz
pomieszczen

W przypadku zastosowania
wewnatrz pomieszczen podczas
obrobki i schniecia zapewnic
wystarczajgca wentylacje.
Pomimo powziecia powyzszych
srodkéw, w zaleznosci od
warunkéw w pomieszczeniu
oraz rodzaju podtoza, moze
dojs¢ do tymczasowego
znacznego przekroczenia
zalecanej przez niemiecki
Federalny Urzad Ochrony
Srodowiska wartosci TVOC,
poziom 1 (RW I, < 300 pug/md)..
W przypadku duzych
powierzchni w pomieszczeniach,
ze wzgledu na specyficzny
zapach substancji na bazie
rozpuszczalnikéw, zalecamy
zastosowanie systemu na bazie
wody, np. z podktadem gteboko

gruntujgcym Lacryl Tiefgrund
ELF 595. W razie pytan prosimy
kontaktowac sie z doradcg marki
Brillux.

W strefach z zywnoscig oraz
systemach ocieplen (SD)

W strefach magazynowania lub
produkcji zywnosci oraz w
systemach ocieplen z
wykorzystaniem izolacyjnych
ptyt piankowych z polistyrenu
EPS nie wolno stosowac
podktadéw na bazie
rozpuszczalnikow.

Rodzaj podtoza

Gruntowanie i budowa systemu
powtok musi by¢é dopasowana
do obecnego stanu podtoza. Bez
doktadnej znajomosci tych
istniejgcych uwarunkowan nie
mozna da¢ zadnych wigzgcych
zalecen.

Gruntowanie tynkow
gipsowych

W przypadku tynkéw gipsowych
o silnej chtonnosci w celu
dokonania trafnej oceny
przyczepnosci wszystkich
naktadanych warstw, zalecamy
przeprowadzenie testu
odrywania tasma klejgcg (tasma
tesa 4651).

tapeciarskich natynku
gipsowym

W przypadku wykonywania prac
tapeciarskich na tynku
gipsowym (Grupa Zapraw PIV)
tapetami np. Raufaza itp. z
reguty nalezy wykonac
dodatkowe gruntowanie
klajstrem — BFS-Merkblatt Nr. 16
stan na luty 2002.
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Odbarwienia ptyt gipsowo-
kartonowych

W przypadku niebezpieczenstwa
powstania przebarwien na
niemalowanych ptytach gipsowo-
kartonowych nalezy wykonac
dodatkowg powtoke izolujgcg. W
zaleznosci od sytuacji i
warunkéw danego obiektu nalezy
w tym celu zastosowac
specjalneprodukty np. Aqualoma
ELF 202, Isogrund 924 lub
CreaGlas 2K-PU-Finish 3471. W
celu doktadnego okreslenia
przydatnosci produktu nalezy
wykonac¢ probki powtok na
wiekszej ilosci ptyt z
uwzglednieniem fug i miejsc
szpachlowanych.

W przypadku malowania
elewacji

Nie prowadzi¢ prac
bezposrednio w stoncu, na
nagrzanym podtozu, na silnym
wietrze, w deszczu. W
przypadkach koniecznych
przedsiewzig¢ srodki ochronne.

Dalsze dane

Uwzgledni¢ dalsze dane z
instrukcji technicznych
produktow, ktére majg byc
zastosowane.

Uwaga

Niniejsza instrukcja techniczna
basuje na intensywnych
pracach na rozwojem
produktow oraz na wieloletnim
doswiadczeniu w praktyce.
Instrukcja ta zostata
opracowana z uwzglednieniem
niemieckich ustaw, norm,
przepisow i wytycznych. Jest
ona ttumaczeniem wers;ji
niemieckiej. Jej zawartosc¢ nie
Swiadczy o zadnym stosunku
prawnym. Wykonawca/kupujgcy
nie jest zwolniony ze
sprawdzenia przydatnosci i
mozliwos$ci uzycia naszych
produktow na wiasng
odpowiedzialno$¢ dla
przewidzianego zastosowania.
Poza tym obowigzujg nasze
Ogodlne warunki handlowe.

Z chwilg ukazania sie nowego
wydania niniejszej instrukcji
technicznej dotychczasowe
dane tracg waznosé. Aktualna
wersja jest dostepna w
internecie.

Brillux Polska Sp. z o.0.
ul. Santocka 39

71-083 Szczecin
Polska

tel. +48 91 88157-00
faks +48 91 88157-15
www. brillux.pl
info@brillux.pl
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